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《我为什么要练琴》

内容概要

在这本回忆录中，格拉夫曼用非常诙谐的笔法回忆了他的前半生：从俄国移民来的犹太家族、学习音
乐的点点滴滴、走入职业生涯的曲折风波、为事业打拼的甘苦。
在格拉夫曼的笔端，许多令人望而生畏的音乐大师有了声音气息，也透露了许多乐坛秘辛趣闻，让读
者见识到一位真正的艺术家除了音乐训练之外，对于今天所说的“人文素养”的广泛涉猎，以及如何
用全身心来体会人生，享受人生。这或许也是格拉夫曼在面对演奏生涯受到打击时，仍能保持幽默与
泰然、柳暗花明又一村的原因。
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《我为什么要练琴》

精彩书评

1、昨夜无法入眠，因为这本书的翻译是在是太让人忍不住想吐槽了！买了十几年的书，第一次遇到
如此差劲的翻译，简直让人不忍直视！随便翻开一页，到处都是翻译得拗口无比的句型，像是初中生
水准的翻译，毫无流畅感，需要转几个弯才能理顺其表达的内容，需要脑补各种连接词、代词，调整
语序，才能形成一个正常句子的感觉。看着这中文简直就像在看尚未翻译的英语原句。。。大致翻看
了十几页，着实为这本书感到惋惜，怎么出了个如此破烂的翻译版本！这位译者名叫“陈泠竹”，这
算是让我领教了，简直跟我身边英语最嫩的同学一个水平！这样都能出书，天地良心，为我深爱的格
拉夫曼感到痛心疾首，纵使千言万语也无法表达我对译者的憎恨啊！完全不能理解“理想国”这个水
准的出版社居然昧着良心出版了这样毫无节操的译本，以后再也不买你们家的书了！！！这本书的特
约编译“雷淑容”，请问你到底校对过了多少？怎么可以如此不负责任地将这样的译本交付印厂？？
？？？简直是出版业的一大悲剧！！！！！！！
2、希望有达人可以整理一下这本书的人物关系。 出现的人物太多，而且一张读完，我对这些走马灯
似的人名一点儿印象也没有！ 临时放到评论区，如有高人相助，我马上腾开位置。--抱歉，你的评论
太短了
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《我为什么要练琴》

章节试读

1、《我为什么要练琴》的笔记-第92页

        不管一个老师怎么吼叫，都没有什么比弹琴给同侪们过度挑剔的耳朵听还更终极的事情。

2、《我为什么要练琴》的笔记-第79页

        杰克后来变成股票经纪人。他很快就发了大财，三十岁你几乎成了百万富豪，马上退休。但我大
部分的朋友都没有这么幸运，因为他们都成了音乐家。

也许艺术家是暴富不太起来。暴富的演奏家很难是深层一点的艺术家。

3、《我为什么要练琴》的笔记-第67页

        这种充斥曼哈顿上西城的多元音乐哲学意味着——纯粹是钢琴的教育——当我们弹琴给彼此听时
，我们必须加倍思考，用实力说服对方：自己对某首曲子（或者对我们的乐器）的诠释，是不容置疑
的唯一正确的那种。

4、《我为什么要练琴》的笔记-第69页

        我发觉所有的女人都可以分作两大类：被帕格尼尼—李斯特的《烟火》感动的，或者被拉赫玛尼
诺夫的丰富搞晕了的
姐妹们躺枪了没？我自觉摘录下来。

5、《我为什么要练琴》的笔记-第65页

        要不是因为他们自己国家的动乱，恐怕只有极少数人，才会选择美国成为他们永久住所。他们移
民到美国，促成了在西方音乐史上第一次（不管是好是坏），一个学生（不管是否愿意）都有机会接
触到各种领域最优秀的哲学的和艺术的影响，跟他们交流，成就了最有趣的结果。
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《我为什么要练琴》

版权说明

本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问:www.tushu000.com

Page 8


